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Technische Daten/Technical Data/
Datos técnicos/TexHUUYeCKHe XapaKTePUCTUKH

|| vao..385 C20

DE

A Montage und Anschluss des Gerétes diirfen
nur durch eine Elektrofachkraft erfolgen!

IEC/DIN EN
61643-11 Class Il / Type 2 EN
Uc 385V AC 255V AC /A The device may only be mounted and connect-
UN 350 V AC (£ 10%) 230 V AC (* 10%) ed by an electrical technician!
Up <1700 V <1300 V
1 KA 8120 1200 V -
Ures@ 510 20 1400 V - ES
. _ iEl montaje y la conexién del aparato deben
limp 12kA ser llevados a cabo exclusivamente por técni-
In 20 kA 40 kA cos electricistas!
I max 40 kA 60 kA
Isccr 50 KA gff
L - | 100 A RU
IP-Code IP 20 (eingebaut/built-in) MoHTa)X M noakmodeHne npuéopa AOMKHbI
Einbauort/ BbIMOJIHATLCA KBaJ'IVIq)VILI,VIpOBaHHbIM QNEeKTPU-

Innenraum/indoor Kom!

installation point
Number of Ports

One-Port-SPD

System N-, TT ~ TN-, TT (NPE) FR

9 E -40-+80 °C Le montage et le raccordement de I‘appareil
-40 — +176 °F sont réservés a un électricien spécialisé!
LN 5-95%
L-PEN NL
Schutzpfad L-N .

. N-PE Montage en aansluiting van het apparaat mo-
Protection path II\_l:IEIIEE A gen alleen door een elektrotechnicus worden

uitgevoerd!

x =1,5mm (0.06 in)
zu Metallteilen/Geréaten
to metal parts/devices

IT

1.5-35 mm? (AWG 16-2)

PT

A montagem e ligagao do aparelho s6 podem
ser efectuadas por técnicos electricistas!

DA

Montering og tilslutning af apparatet ma kun
udfares af en elektriker!

SV

Apparaten far endast installeras och anslutas
av en behorig elektriker!

NO

Montering og tilkobling av enheten ma kun ut-
fares av en elektriker!

Fi

Laitteen saavat asentaa ja kytke& vain s&hké-
asentajat!

CS

Montaz a pfipojeni pfistroje smi provadét pou-
ze pracovnik s elektrotechnickou kvalifikaci!

HU

A A készllék szerelését és csatlakoztatasat csak
elektromos szakember végezheti el!

F1[[] + FQ[[] F1>160 AglL/gG — (NPE) A Il montaggio e il collegamento dell‘apparecchio
F2 <160 AgL/gG deve avvenire esclusivamente ad opera di elet-
tricisti specializzati!
F1m FZD] F1 <160 A gL/gG —(NPE)
(5@ 1.5-35 mm? (AWG 16-2) Installationsnorm/Installation Standard: IEC 60364-5-53 (VDE 0100-534)

1.5-35 mm? (AWG 16-2)

Zubehor / Accessories / Accesorios / akceccyapbl
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PL

A Montaz i podtgczenie urzgdzenia moga byé
przeprowadzane wytacznie przez elekirykal

2]

R

A MontaZu prikljutak uredaja smeju da izvode
samo elektricari!

HR

Montazu i priklju¢ak uredaja smije vrsiti samo
elektricar!

RO

Montajul si racordul aparatului trebuie efectua-
te numai de catre un electrician!

BG

A MoHTaXXbT M CBBbP3BaHETO Ha ypeaa TpAbsa
[a ce wu3BbplIAT camo OT KBanupuumpaH
€NEeKTPOTEXHMK!

TR

Cihaz, sadece elektrik uzmani tarafindan mon-
te edilebilir ve baglanabilir!

H3L

A SAREH A T IR
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The sizes stated in drawings refer to millimeters (mm). / Die GréBenangaben in den MaBzeichnungen sind in Millimetern (mm) angegeben.



